
Babylonien, revisited, 34.0:
Babylonien, revisited, 34.0: Amharisch. Der Patient stammt aus
Äthiopien, benahm sich aber schlecht; ich musste ihm eine
Ansprache halten, weil es wegen ihm einen Alarm gab, der immer
bedeutet, dass das Personal eine Gefahr sieht und ich denn
hinrennen muss. Die Ansprache half, weil er Deutsch verstand,
und  der  Tonfall  und  eine  gewissen  Attitude  reichen
normalerweise  auch.

In der selben Tag unterhielt ich mich in Spanisch mit einem
spanischen  Staatsbürger,  der  aus  Kamerun  stammte  und  auch
Französisch  und  ein  bisschen  Englisch  verstand  und  gerade
Deutsch lernte. Seine Muttersprache war Haussa. Er meinte, es
sei doch selbstverständlich, dass man die Sprache des Landes
lerne, in dem man leben wolle. Bei der Idee, dass ich Haussa
lernen würde, falls ich nach Kamerun reiste, wollte er sich
schier kaputtlachen.
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